R reaionaln MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKE) REPUBLIKY
s .J _‘ l' y Riadiaci orgén pre Regiondlny operalny program
operacny sidlo: Dobrovigova 12, §12 66 Bratislava TORAREA AL
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program poitova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

DODATOK C. 2/ DZ221401201010102 (DALEJ LEN ,,DODATOK)
K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO 72214012010101 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUT{ NFP*)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel
nazov : Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava
Slovenska republika

postova adresa pre agendu stvisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenska republika
ICO ;00156621
DIC ;2021291382
konajtici . Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov :  Mesto Rajec

sidlo : Nam. SNP 2/2, 015 22 Rajec
Slovenska republika

konajuci : Ing. Jan Rybarik, primator mesta Rajec

ICO 00321575

DIC 2020637102

banka :  VSeobecnd uverova banka a.s.

¢islo uc¢tu (vratane predéislia) a kod banky
predfinancovanie/refundécia: 2719738558/0200

(d’alej len ,,Prijimatel)
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2. PREDMET A UCEL DODATKU
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2:3.

2.4,

25:

2.6.

Predmetom tohto Dodatku je zmena vydavkov na realizaciu aktivit projektu, Prilohy &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP azmena &asti Prilohy & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP —
Rozpocet projektu v zneni dodatku ¢. DZ221401201010101.

V &l. 3 Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.1 pism. a), b) a ¢) nahradza novym textom,
ktory znie:

,»3-1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vy$ka celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 1502 453,17 EUR (slovom: jeden milién pit'stodvatisic-
Styristopét'desiattri EUR a sedemnast’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
1302 712,26 EUR (slovom: jeden milién tristodvatisicsedemstodvanast EUR
a dvadsat’Sest’ centov),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
1237576,64 EUR  (slovom: jeden milion  dvestotridsat’sedemtisic
pét'stosedemdesiatiest EUR a Sest'desiatStyri centov), o predstavuje 95 %
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy.

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — V8eobecné zmluvné podmienky k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku sa rudi a nahradza sa Prilohou &. 1
k Dodatku — Priloha &. 1 zmluvy o poskytnuti NFP — Veobecné zmluvné podmienky
k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory NFP sa ru$i a nahradza
sa Prilohou &. 1 k Dodatku — Priloha €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory
NFP.

Cast’ prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP v zneni dodatku & DZ221401201010101
sa ru$f a nahradza sa prilohou &. 2 k tomuto Dodatku.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji tymto dodatkom nezmenené.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

s

3.3.

Dodatok nadobuda platnost’ ditom doruCenia Prijimatelom prijatého ndvrhu na jeho
uzavretie Poskytovatelovi a éinnost’ dilom nasledujucim po dni jeho zverejnenia
Poskytovatel'om.

Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Dodatok je neoddelitelnou stGéastou Zmluvy o poskytnuti NEP prispevku &islo
72214012010101.
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3.4. Zmluvné strany vyslovne stihlasia so zverejnenim dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v centrdlnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Za. Poskytovatela v Bratislave, dBa: ....uvumimememmissmssomsiaosongs

Podpis sissmremenmnsismenussy

Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela v .....cccocervnciiniieiienens GIOTEE 1o rrosmssisissm i e RRHST S

Podpis: .cvvveiiniieiine

Ing. Jan Rybarik, primator mesta Rajec

Prilohy:

Priloha &. 1 k Dodatku — Priloha &. 1 zmluvy o poskytnuti NFP — Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku

Priloha &. 2 k Dodatku - Priloha &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 k Dodatku - Priloha &. 4 zmluvy o poskytnuti NFP - Rozpocet projektu
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravujit vzdjomné prdva a povinnosti zmluvnych strdn, ktorymi
st na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre uely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d'alej oznacujii
ako ,,VZP¥, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaduje ako ,,zmluva o poskytnuti
NFP*a zmluva o poskyinuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa dalej oznatuje ako ,,Zmluva“.

VZP si neoddelitel'nou su¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou, vetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich plathom znenf a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava apovinnosti zmluvnych stran sa budi- d’alej spravovat’ prislunou Priru¢kou pre Ziadatel'a o NFP,
prisluinou Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislu§nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, Systémom finanéného
riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty
sl zverejnené na stranke www.ropka.sk v ¢asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATiVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny ramec upravujici vzt’ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel’'om tvoria najmii:

Pravne predpisy

- zakon & 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolofenstva v zneni
neskorgich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o pomoci a podpore®);

- zékon ¢&. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni v zneni neskor¥ich predpisov (d'alej aj ,,zdkon o finan¢nej kontrole a vniitornom
audite®);

- zakon &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zadkonov v zneni neskorSich predpisov;

- zdkon & 25/2006 Z.z. o verejnomn obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov(d'alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym
sa zru8uje Nariadenie (ES) &. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionaineho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruduje nariadenie (ES) &. 1260/1999 v zneni neskor3ich zmien (d'alej aj ,,vieobecné nariadenie*});

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 z 5. jhla 2006 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES) €.1783/1999 v zneni neskorgich zmien;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom socidlnom
fonde, a ktorym sa rudi nariadenie (ES) &.1784/1999; :

- Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovujii vykonéavacie pravidla Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovujii v§eobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu
v zneni neskor§ich zmien.
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Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztfahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ugely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najmé:

Aktivita — sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maja definovany vystup,
ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovii skupinw/uZivatel'ov vysledkov
Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend &asom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa €lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskdr do siedmych dni od vzniku  skutofnosti  rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatel'a, ktoré siivisia vylugne s realizaciou
aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatel'a a st uréené v oznameni Poskytovatel'a o schvaleni
Ztadosti o NFP;

Certifikatny organ — organ, ktory vykondva certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa za$li Eurdpskej komisii, zodpoved4 za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku
komisiu, prijem platieb z Eurdpskej komisie, ako aj realizdciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy
certifikaéného organu plni Ministerstvo financii SR;

Deii — ditom sa rozumie kalendérny den, pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny
deii;

Dokumenticia -  akdkol'vek  informacia  alebo  sibor  informacii  zachytené
na hmotnom substréte tykajiice sa a/alebo stivisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, sktorym Prijimatel na zdklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej safaze resp. bez verejnej obchodnej siitaze, ak je splnena
podmienka  uvedend  vélanku 2 ods. 2. tychto  VZP, uzatvoril  zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie préc a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,, ERDF*) - jeden z hlavnych nastrojov $trukturalnej
a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regionov
Eurdpskej linie a izemnej spoluprace;

Eurdpsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych néstrojov 3trukturélnej a regionalnej
politiky EU napomaéhajtici dosiahnutiu cielov, najmi v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin Pudi na trhu
préce;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanény néstroj EU uréeny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatela merana paritou kiipnej sily a vypotitanad na zéklade tdajov EU v priemere
za posledné tri kalendérne roky je men$ia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty
dopravnej infradtruktary a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JTMS®) — informaény systém, ktory zabezpeduje evidenciu
udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci, vetkych operaénych programoch, projektoch,
overeniach, kontrolach a auditoch za i¢elom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementéaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexnd sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu a o udrZani
Projektu, ktortt poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate urlenom Poskytovatel'om;
monitorovacia sprava méZe byt priebeZnd, zavere¢na a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky 3tatneho rozpotu
SR urfené na financovanie operatnych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie;
nendvratny finan&ny prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych
v Zmluve;

Okolnosti vylutujice zodpovednost’ - prekézka, ktord nastala nezavisle od véle zmluvnej strany
a bréani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladaf, Zze by zmluvna strana tito
prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v fase vaniku zavizku tito
prekdzku predvidala. Utinky vylutujice zodpovednost si obmedzené iba na dobu dokial' trva
prekazka, s ktorou su tieto ginky spojené. Zodpovednost' zmluvnej strany nevyluCuje prekézka,
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ktord nastala az v&ase, ked bola zmluvnd strana v omedkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost vylutujicu zodpovednost’ sa povazuje
aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur¢itej identickej skuto&nosti najmenej dvakrat,

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovand prioritna
os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje financovanie projektov;

Operatny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny &lenskym $tatom a prijaty Eurdpskou
komisiou, ktory urduje stratégiu rozvoja pomocou jednotného siboru prioritnych osi,
ktora sa mé realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgén auditu - organ funkéne nezévisly od Poskytovatela a Certifikaéného orgénu, urleny
¢lenskym 3tatom pre kazdy operagny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Orgénu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia Poskytovatela
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013, potas ktorého Prijimatel nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypracivat a predkladat’ prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritnd os - jeden zhlavnych zdmerov stratégie v operainom programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzdjom stvisiacich operacii s konkrétnymi, meratenymi ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel' realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zatina terminom zatatia realizacie aktivit Projektu uvedenom v prilohe €. 2 k Zmluve
a7 do ukondenia vetkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskér vtermine podla
&lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s prisluinou
Priru¢kou pre Ziadatel'a o NFP, prisluinou Prirutkou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
#iadosti o NFP, prislunou schémou 3tatnej pomoci, Systémom finan&ného riadenia 3trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvilend Ziadost' o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené oprdvnené vydavky —, skutodne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané vydavky
Prijimatel’a schvalené Poskytovatel'om, ktoré stvisia vyluéne s realizdciou aktivit Projektu v rdmci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov
a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomicke;j klasifikécie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR & MF/010175/2004-42 v zneni neskor3ich
predpisov. Skupiny opréavnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov
SF aKF vprogramovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 —2013;

Systém finan&ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujici finan&né riadenie 3trukturalnych fondov a Kohézneho fondu
schvéleny vladou SR;

Systém riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 - dokument upravujiici riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou
SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturdlnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
ciel'ov politiky EU. K 3trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionélneho rozvoja a Eurépsky
socidlny fond,;

Subjekt v pdsobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela, ktorého
sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu,

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z.z. o Gtovnictve v zneni
neskor$ich predpisov;
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- Ukondenie realizdcie projektu - v siilade s ¢l. 88 ods. sa projekt povaZuje za ukonceny ak do3lo
k fyzickému ukon&eniu projektu (skuto&ne sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému
ukonteniu projektu (prijimatel’ uhradil, vietky vydavky a prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajiici
NFP. Momentom ukongenia realizacie projektu sa zatina obdobie udrZatel'nosti projektu;

- V&as - konanie vsilade s&som plnenia urdenom v Zmluve, vpravanych predpisoch
SR aEU av Prirutke pre Ziadatela o NFP, v Prirucke pre Prijimatela, v prisluinej Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluinej schéme 3tatnej pomoci, Systéme finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb astavebnych prac vzmysle
ZVO v sivislosti s vyberom Doddavatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel vypracoval a predloZil Ziadost
o NFP Poskytovatelovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na ulely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujlice prijem rozumie zmena, ktora nastdva v pripade:

a) ak ur¢ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri predloZeni Ziadosti
o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili potas monitorovania &istych prijmov na ziklade
monitorovacich sprav alebo

b} dochddza k zmenam v tarifnej politike;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostdva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zdklade
ktorého su Prijimatelovi uhrédzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo $tatneho rozpodtu
v prisludnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zaviéizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, vCas
a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizécii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

2, Prijimatel' zodpovedd Poskytovatelovi za realizdciu aktivit Projektu vcelom rozsahu, bez ohladu
na osobu, ktord Projekt skutoéne realizuje.

3. Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akdkol'vek zmena tykajica
sa Prijimatel'a najmé splynutie, zli¢enie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho
Casti, transformdcia a iné formy pravneho ndstupnictva, ako aj akdkol'vek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatel'a po¢as platnosti a u¢innosti Zmluvy sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktora opréaviiuje
Poskytovatela od tejto Zmluvy odstipit’.

4, Prijimatel' sa zaviizuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukonlenia realizacie aktivit Projektu neddjde
k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

5. Zmluvné strany sa vzdjomne zaviizuji poskytovat’ si vietku potrebni siéinnost’ na plnenie zavézkov
z tejto Zmluvy. )

6. Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v sivislosti s realizaciou predmetu a u€elu tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’ neuréi inak.

Clénok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATEL.OM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpegit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluZieb a stavebnych prac potrebnych
pre realizdciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych préac a sluZieb

potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu vsulade so ZVO alebo vsilade s ustanoveniami
zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni o obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel
nie je povinny pri vybere Doddvatela Projektu postupovat’ podla ZVO, alebo vykonat' prieskum trhu
za podmienok uréenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zdkazky
uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukazat' hospoddrnost obstardvanych tovarov, sluZieb,
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11.

stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi
dokumentaciu z verejného obstardvania v plnom rozsahuw/dokumentéiciu z vykonanej obchodnej verejnej
sitaze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neur&i inak.

Dokumentaciu uvedeni v odseku 2. tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZzit’ Poskytovatel'ovi po
ukonceni vyhodnotenia ponik predloZenych uchadzatmi aobozndmeni uchédzafov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom a uspe¥nym uchiddzaom, aviak
najneskér 30 dni pred planovanym ddtumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac s Gspe§nym uchadzatom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zdkazky
apodlimitnej zékazky je Poskytovatel opravneny vyZiadat od Prijimatela prislusnit dokumentaciu
z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel’ vykond administrativhu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci apodpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatel'a
so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia prisluinej dokumentécie z verejného
obstaravania/z obchodnej verejnej sfaZe/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pri€om predloZenim
dokumentdcie sa rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatel'ovi, alebo zatatim inej kontroly v zmysle
€l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je oprdvneny pozadovat od Prijimatela aj ini dokumentéciu z verejného obstardvania
v stilade ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zifastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici ¢len komisie
na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi termin amiesto konania
vyhodnotenia poniik najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZaduje odévodnenie
zvoleného postupu, prerudi administrativnu kontrolu a vyzve prijimatel’a na ich odstrénenie/oddvodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dni odo diia doru¢enia vyzvy. Lehota uvedend v odseku &. 4 tohto ¢lanku
prestava plynit’ ditom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruteni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 dilova lehota. Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatel'a
na Gpravu navrhu zmluvy vsilade spodmienkami ponuky Gspe$ného uchddzafa, ak potas
administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatel'om a tispesnym uchadzatom) zisti
nesiilad navrhu zmluvy so sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie,
asutasne zasle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postipil kontrolu procesu verejného
obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plynaf.
Prijimatel’ v tomto pripade neméZe vykonat tikon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych préac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel' uzavrie zmluvw/dodatok
k zmluve na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préac s Gspednym uchadzacom, povaZuje sa takéto
konanie Prijfinatel’a za podstatné porudenie tejto Zmluvy. Ditom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly, alebo dorutenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi novd lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny obozndmit' Prijimatela so zdvermi
z administrativnej kontroly najneskér posledny deii lehoty.

Poskytovatel’ prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak pocas administrativinej kontroly verejného
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatel'a s ispe$nym uchédza¢om identifikuje in¢
zavainé porusenia ZVO, resp. porudenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania, ktoré
nie je mozné odstranit’ ipravou nadvrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a tspe$nym uchadzatom

Poskytovatel’ prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak poZas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodévku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodéavatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatel'a (nezaile obozndmenie) vo vy38ie uvedenej lehote
21 dni (a nedoslo k prerueniuw/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ realizéciu
projektu do &asu dorutenia obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel' v3ak
nie je opravneny uzatvorit zmluvu stspednym uchédzatom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym
uchadzatom moZe byt v takomto pripade chdpané ako podstatné porusenie Zmluvy.
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Ak Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/obchodnej
verejnej sitazi, alebo poruienie legislativy EU a SR neschvéli Prijinatelovi uzatvorenie zmluvy
s GispeSnym  uchédzatom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sut'aze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujticej zmluve
na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimateom a Dodavatelom Projekiu
sa ustanovenie tykajiice sa oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly nedostatky, obozndmi
Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat tkon (napriklad uzatvorit zmluvwramcovi dohodu
s uspeSnym uchadzadom, uzatvorit dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zaviizuje upravit v zmluve s Dod4vatel'om Projektu povinnost Dodévatel'a Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu stivisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek podas platnosti
a i¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle &lanku 12. tychto VZP a poskytnit im vietku
potrebni sa€innost’.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/obchodnej verejnej
sufaZe aj na administrativnu kontrolu verejného obstardvania/obchodnej verejnej stitaze ukonéenej
pred uginnostou Zmluvy. Ustanovenia tykajiice sa Poskytovatela ohadne moZnosti vyzvy na upravu
sit'aznej dokumentacie, fipravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia zrudenia sitaZe a d’aldich kontroly d'al3ich
postupov Prijimatel'a pred uzatvorenim zmluvy s tispeSnym uchadzatom sa nepouZiju.

Prijimatel’ akceptuje skuto&nost, Ze vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sifaze nemdZu byt Poskytovatelom vyplatené skér ako budi  skontrolované
pravidl&/postupy/principy verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaZe s pozitivnym vysledkom
(nebude identifikované poruenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urend, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu Ziadosti
oplatbu (&l. 16 tychto VZP) nezatne plynit skdér ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom
vysledku  administrativnej  kontroly  verejného  obstardvania/verejnej  obchodnej  saraZe.
Ustanovenie predchadzajlicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zdklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaze,

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze nedodrZanie principov a postupov verejného obstaravania, resp. porufenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU pri opakovanom verejnom obstaravani, je povaZované
za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov apostupov verejného obstardvania,
resp. porudenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ potas realizicie projektu, po thrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujiicou sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaji
zrealizdcie verejného obstardvania. (napr. na zaklade vysledkov kontroly v zmysle &l. 12 tejto Zmluvy)
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY

Prijimatel' je povinny potas platnosti a G&innosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatelovi
monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, ato :

a) Priebeznii monitorovaciu spravu potas realizécie aktivit Projektu,

b) Zaveredn( monitorovaciu spravu v obdobi od ukonéenia realizicie aktivit Projektu do ukon&enia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukonéenia Projektu,

¢) Nésledni monitorovaciu spravu po ukonéeni realizécie Projektu az do ukonCenia platnosti
a u¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatel'ovi potas trvania realizicie aktivit Projektu PriebeZné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (v pripade projektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dni po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi Zavereéni monitorovaciu sprdvu v lehote
do 60 dni od ukonéenia realizacie aktivit Projektu.
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Prijimatel' sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie sprdvy pofas 5 rokov
od ukonfenia realizicie Projektu. Nésledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatelovi najmenej kaZdych 12 mesiacov odo diia ukoncenia realizicie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukontena realizdcia Projektu. Povinnost predkladat Nasledné monitorovacie spravy
sa nevztahuje na projekty technickej pomoci.

V pripade chyb v pisani, po&itani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach
je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tieto nedostatky monitorovacich sprav odstréanit’,
Pokial' je monitorovacia sprava neliplnd, je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom
monitorovaciu spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizdcie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor
odovodnit’

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predloZit' informacie a Dokumentéciu
slivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s realizéciou Projektu, GZelom Projektu, s aktivitami
Prijimatel'a savisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim G&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zatati a ukon&eni akéhokol'vek
stidneho, exekutného, konkurzného alebo spravneho konania vodi Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatela
do likvidicie ajej ukon&eni, ovzniku a zaniku okolnosti vylugujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach oprdvnenych os6b podla &lanku 12 tychto VZP, pripadne inych konirolnych organov,
ako aj o inych skuto¥nostiach, ktori maji alebo mézu mat' vplyv na realizdciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a Gi¢el Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost v3etkych informécii
poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zimene podmienok pre projekty generujiice prijem je Prijimatel' povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v siilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP,

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem po¢as monitorovania istych
prijmov v siilade s lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) a edte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v salade s &l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviiznosti na rozdiel medzi NFP vypotitanym na zéklade metddy finantnej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkuldciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel
podfa predchadzajiicej vety vy3si ako NFP, ktory je e3te Poskytovatel’ povinny poskytnit
Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet' dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1
zmluvy oposkytnuti NFP azostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratic podla
¢l 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsilade s&l. 3.1 zmluvy o poskythuti NFP zo strany
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho <&ast podla
&l 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypogitanym na zéklade
metddy finandnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkuléciou finan¢nej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

Prijimatel'’ je povinny podas platnosti a u¢innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktora
na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ budi
obsahovat’ nasledujiice informécie:

a) odkaz na Eurépsku tiniu a znak Eurdpskej tinie;

b) odkaz na prisluny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich oznateni
ERDF - Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny fond a KF — Kohézny
fond vratane znaku Opera&ného programu, v ramei ktorého sa Projekt realizuje;

¢) vyhlasenie urfené Poskytovatelom, vktorom je zdoraznend pridand hodnota intervencie
EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Va¥ej budiicnosti®.
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3. Prijimatel’ je povinny zabezpe€it' potas realizacie aktivit Projektu instaldciu reklamnej tabule na mieste
realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:
- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spogiva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

4. Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamni tabulu uvedenii vodseku 3. tohto ¢ldnku VZP trvalo
vysvetlujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizdcie aktivit Projektu trvalo vysvetl'ujiicu tabulu,
a to najneskér do $est mesiacov po ukon&eni realizcie aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujica
tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel’ je povinny umiestnit' trvalo vysvetlujicu tabulu pred
ukonéenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo vysvetfujuca tabula musi byt viditelna a dostatotne
vel'k4; a to v pripade Projektu, ktory spliia tieto podmienky:
- Celkové vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spogiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infraStruktiry
alebo stavebnych ¢innosti.

5. Prijimatel’ sa zavdzuje uviest' na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli informéacie uvedené
vodseku 2. tohto ¢lanku VZP, vpripade trvalo vysvetlujicej tabule aj druh andzov Projektu.
Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby informécie uvedené v predchddzajiicej vete zaberali najmenej
25% reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetl'ujucej tabule.

6. V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené vodseku 3 a4 tohto &lénku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti o tom, Z¢ Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operaného programu z prisluiného fondu, napr. umiestnenim informacnej tabule (plagétu)
v mieste realizacie aktivit Projektu ato potas realizicie aktivit Projektu. Informa&né tabul'a (plagat)
alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany
vramei daného operatného programu z prisluiného fondu musi obsahovat informdcie uvedené
v odseku 2. tohto &lanku VZP vritane druhu anazvu Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpetit,
aby informécie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

7. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) ac) tohto Eldnku
VZP nepouZiji.
8. Prijimatel’ sa zaviizuje uvddzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informécie

uvedené v odseku 2. pism. a) ab) ac) tohto &lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
stivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavdizuje uvadzat informicie uvedené v odseku
2 pism. a) tohto ¢lanku VZP,

9. Ak Poskytovatel’ neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky 3tandard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je stasfou Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

10. Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ind reklamn( tabul'u vii¢Sich rozmerov
ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

11, Prijimatel' sthlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre Ggely publicity
a informovanosti. Prijimatel zdroveil sihlasi so zverejnenim nasledujicich informacii v zozname
Prijimatel'ov: ndzov a sidlo Prijimatel'a; nazov, ciele a stru¢ny opis Projektu; miesto realizécie aktivit
Projektu; ¢as realizécie Projektu; celkové néklady na Projekt; vydka poskytnutého nenévratného
finanéného prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video zébery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizécie aktivit Projektu. Prijimatel suhlasi so zverejnenim uvedenych tdajov
tieZ inymi spdsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze bude mat' po¢as platnosti a aginnosti Zmluvy alebo potas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dIhSie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona &. 50/1976
Zb. o tizemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opravilujice realizaciu aktivit
Projektu a garantujuce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho &asti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne zprostriedkov NFP alebo jeho Casti
v dlhodobom najme,
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podl'a toho, ktori formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho ¢asti uréi
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mdZe byt’ po¢as platnosti a G¢innosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe len s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Ak majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti bude pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchédzajiiceho pisomného
stthlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v silade s €ldnkom 10 VZP,

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a‘alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
¢asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prisluina sprava finangnej kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou
mé Poskytovatel’ uzatvorenii zmluvu o spolupréci.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU vietku Dokumentéciu
vytvaren( pri realizdcii alebo v stvislosti s realizdciou aktivit Projektu, atymto zaroveil udeluje
Poskytovatelovi a prisludnym organom SR a EU pravo na pouZitie Gidajov z tejto Dokumentécie na udely
stivisiace s touto Zmluvou pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel' povinny uzavriet s Poskytovatel'om samostatni
zmluvu tykajiicu sa zabezpelenia zavizkov voli Poskytovatelovi sivisiacich srealizdciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukézat’ Poskytovatel'ovi existenciu zabezpe&enia zdvéizkov voti
Poskytovatel'ovi stuvisiacich s realizéciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovatel'a je Prijimatel povinny poistit majetck nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti. Poskytovatel’ sitasne urdi podmienky takéhoto poistenia.
Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim
pisomnym stihlasom Poskytovatel'a. Ak Prijimatel’ prevedie prava a povinnosti ztejto Zmluvy na iny
subjekt bez predchddzajiceho pisomného siihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast’ v siilade s €lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat' Poskytovatela o skuto¢nosti, Zze dbjde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skuto&nosti alebo
vzniku tejto skutocnosti.

Postiipenie pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zédklade dohody
zmluvnych stran moZné. V pripade postipenia pohl'adévky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s €lankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v siilade so Zmluvou a ukongit’ realizdciu aktivit
Projektu najneskdr v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroveii je Prijimatel’ povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi zmenu terminu ukondenia realizécie aktivit uvedeného
v ¢lanku 2 bod 2.4, Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnost’
vylu€ujiica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym
automaticky prediZi o &as trvania okolnosti vyludujticich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v €lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylu€ujiicich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel' dostane
do omegkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati,
ak bolo omeskanie Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeskant
platbu Prijimatel'ovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel' povinny pokratovat’ v realizécii aktivit
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Projektu. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Dorufenim tohto
ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaji aéinky pozastavenia Projektu, pokial' boli splnené podmienky
podla odseku 2 alebo 3 tohto &¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porudenia Zmluvy Prijimatel'om, a to aZ do doby odstrdnenia tohto poruSenia
zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porufenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy,
a to aZ do doby odstranenia tohto poruenia zo strany Prijimatel'a;

¢) ak poskytnutinv NFP brani okolnost’ vylutujuca zodpovednost, ato aZ do doby zaniku
tejto okolnosti;

d) =zaatia trestného stihania prijimatel'a, alebo oséb konajicich v mene prijimatel'a za trestny
¢in stivisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budii splnené podmienky
podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Dorugenim tohto ozndmenia Prijimatel'ovi nastévajil i¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatel' odstrani zistené poruSenia Zmluvy vzmysle ods. 5. tohto &ldnku VZP, je povinny
bezodkladne dorudit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy. Poskytovatel
overi, ¢i dolo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom
odstranené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V pripade  zéniku okolnosti  vylutujicich zodpovednost vzmysle ods. 5. tohto ¢&lanku
VZP sa Poskytovatel’ zaviizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

4,

Zmluvu je moZné menit alebo doplitat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén, pri¢om
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi v3etky zmeny a skutofnosti, ktoré majii vplyv
alebo siivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spésobom tejto Zmluvy tykaji alebo méZu
tykaf, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel' ¢o ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavizkov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel' dostal do ome3kania s ukongenim realizdcie aktivit Projektu v zmysle ¢ldnku
2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat,, Ze k takémuto omeskaniu
dojde. Dohodou mozno predizi lehotu na ukondenie realizdcie aktivit Projektu najviac
o 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukongenia realizdcie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ ome8ka so za¢atim realizdcie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro&i 15 %. Této odchylka nesmie mat’
za nasledok zvy3enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe ¢&. 2;

€) zmeny podtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde k podstatnej zmene
Projektu;

f) ak nastanii okolnosti vylucujiice zodpovednost’.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podla hore uvedeného
vyhoviet. Odchylka v giselnych a/alebo vecnych tidajoch uvedend v pismenach a) az e) tohto ¢lanku
VZP sa uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a otislovaného dodatku nie je potrebnd a to v pripade:
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a)  ak sa Prijimatel’ ome&k4 so za&atim realizécie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro&i 15 %. Této odchylka nesmie mat
za nasledok zvy3enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’,

c) ak sa dosiahnutd hodnota meratenych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej
ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe &. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala niektora zo skutonosti
uvedenych vods. 4 pism. a) aZz c) tohto &lanku VZP. Odchylka v &iselnych alebo vecnych ddajoch
uvedend v pismendch a) aZ c) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od tidajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vy3ka NFP uvedena v €lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku
3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finan&ného riadenia
$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Priru¢ky pre Ziadatela o NFP a Priru¢ky pre Prijimatela a touto zmenou nedgjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmd konkludentny prejav vole Prijimatel'a
spotivajlici vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokratuje v zmluvnom vztfahu
s Poskytovatel'om. Ide najmi# o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Priru¢ky pre Ziadatel'a o NFP a Priru¢ky pre Prijimatel’a a touto zmenou déjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
stihlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najméd konkludentny prejav vdle Prijimatela spocivajici
vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vzfahu
s Poskytovatelom. Ide najmd o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzfah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnad v pripade, ak ide ozmenu identifikaénych a kontakinych ddajov
Prijimatel’a, ktord nema za nésledok zmenu v subjekte Prijimatel'a a touto zmenou nedéjde k poruseniu
podmienok definovanych v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade
postatuje bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene ldajov dorutené druhej zmluvnej strane formou
doporueného listu. Poskytovatel oznamuje zmenu svojich identifikaénych a kontakinych udajov
na svojich internetovych strankach.

Clénok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu

1.1 Riadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zdvizkov zmluvnych strén
asfasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorend podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1  Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych strén alebo
odstipenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy méze Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit v pripadoch podstatného porudenia
Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy
SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujiica Zmluvu vedela v €ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na i¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druhd zmluvné strana nebude mat’ zdujem
na plneni povinnosti pri takom porudeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

11/42




24

2.5

2.6

2.7

Na Gigely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel'a povaZuje najmé:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a sii¢asne nejde o okolnosti vyludujiice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané poruenie pravnych predpisov SR aEU vrdmci realizdcie aktivit Projektu
suvisiacich s ¢innostou Prijimatel’a;

d) porusenie zaviizkov vyplyvajicich z vecnej alebo &asovej realizécie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najma
nezabezpeenie verejného obstardvania, respektive obchodnej verejnej sifaZe alebo
iné zdvazné poruenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizicie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela atoto zastavenie
realizdcie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢ldnku 7. tychto VZP,

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného &inu v stvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost
smerujiica k ovplyvitovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie
alebo porudovanie skon3tatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné
organy;

g) vpripade poruSenia finantnej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskor$ich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavddzajicich informdcii, resp. neposkytovanie informdcii
v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel'a;

i) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezafne verejné obstardvanie/obchodnii verejnd siraZ
na vyber Doddvatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a Gi€¢innosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvara
aZ po zatati, resp. vykonani verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaze na vyber
Dodavatel'ov Projektu;

j) porudenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle ¢ldnku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto nezrovnalost’ sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizacie na majetok Prijimatela, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likvidacie alebo zalatie
exeku&ného konania voti Prijimatel'ovi;

1) porusenie &ldnku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak déjde ku skutotnosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3, poruSenie ¢lanku 1 odsek 4, &lanku
3 odsek 7, &lanku 6 odsek 1, €lanku 10 odsek 1, €lanku 12 odsek 2, &lanku 12 odsek
3 a¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP;

n) ak Prijimatel’ pri opakovanom verejnom obstaravani porudil pravidla a postupy verejného
obstardvania.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého tikonu zo strany Prijimatela, na ktory
je potrebny predchddzajtici pisomny sthlas Poskytovatel'a v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo
ak doglo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto siihlas.

Porudenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnend od Zmluvy odstipit
okamzite, len o sa otomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porulenia Zmluvy
je zmluvnd strana oprdvnen4 odstupit, ak strana, ktora je v ome3kani, nesplni svoju povinnost
ani v dodato&nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd, Aj v pripade podstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnend postupovat ako pri nepodstatnom porudeni
Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZzovat' za nepodstatné poruSenie
Zmluvy.
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2.8 Odstipenie od Zmluvy je G&inné diiom dorudenia pisomného oznidmenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyluujuca zodpovednost, je druhd
zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoii
jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.)
sa ustanovenie predchédzajicej vety neuplatni a zmluvné strany sit opravnené od Zmluvy odstipit’
okamZite,

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré
podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skon¢eni Zmluvy, a to najmi pravo a povinnost’ pozadovat’
vratenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na nihradu $kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel dostane do ome3kania s plnenim tejto Zmluvy v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel’a, zmluvné strany siihlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijimatel’ je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho Zast’, ak ho nevy&erpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy;
b) vrétit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

¢) vréti NFP alebo jeho ¢ast, ak poruil povinnosti uvedené v Zmluve a porudenie povinnosti znamena
porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zdkona &. 523/2004 Z. z.
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov,

d) ak to urdi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast' ak Prijimatel' porudil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamena nezrovnalost’ podl'a &lanku 2 odseku 7 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 anejde o porudenie finangnej discipliny podla odseku 1 pism. ¢) tohto
¢lanku VZP alebo o zmluvnu pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutonosti,
Ze spoOsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povaZuje za také porudenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel’
takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZz 11 tohto &lanku
VZP, bude sa na toto poru¥enie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpogtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov,

e) vrati? NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného obstarévania,

f) wrdtit NFP alebo jeho ¢ast, ak porudil zdkaz nelegalneho zamestndvania cudzinca podla
§ 24 ods. 3 zdkona & 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eur6pskeho
spologenstva v zneni neskor8ich predpisov.

g) ak to uréi Poskytovatel', vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak sa dosiahnuté hodnota meraternych
ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote
meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2,

h) vréti¢ NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

i)  vratit &isty prijem z Projektu v pripade, ak potas realiz4cie aktivit Projektu alebo v obdobi uvedenom
v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukonlenia realizacie aktivit Projektu doslo k vytvoreniu prijmu podla
¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 v platnom zneni,

j)  odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskor3ich predpisov vzniknuty na zéklade tiroenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos™); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
alebo predfinancovania.

Ak dbjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vrati¢ Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do Casu
odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto ¢&lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest vynos do 3 1. januédra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos, V pripade vzniku povinnosti vrétenia &istého prijmu (za 1ftovné obdobie) podla
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10.

11.

12.

13.

ods. 1 pism. i) tohto &lanku VZP je prijimatel' povinny vratit' &isty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena iétovna zévierka alebo, ak sa na prijimatel'a vztahuje
povinnost' overenia U&tovnej zdvierky auditorom v silade s ustanoveniami zadkona o itovnictve
o overovani G¢tovnej zdvierky auditorom, po roku, v ktorom bola i¢tovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) ozndmit
Poskytovatel'ovi prisludni sumu a poziadat’ Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vrétenia €istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & 1&tu, variabilny symbol). Poskytovatel' zale tito informéciu
Prijimatel'ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty prijem nevréti , resp. vynos
neodvedie riadne a vas, Poskytovatel' bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vrétenia
NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto Elanku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vrtenia gistého prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. i) a j) tohto
glanku VZP je Prijimatel povinny vratit' &isty prijem alebo odviest vynos do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel
je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skuto&nosti dozvedel) poziadat’ Poskytovatel'a o oznamenie,
akym spdsobom mé tento &isty prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel &isty
prijem alebo vynos riadne a v¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto €¢lanku
VZP.

Povinnost vratenia NFP alebo jeho €asti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a) aZ i) a ods. 2 tohto ¢lanku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel' v, Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov (d’alej len ,ZoV*), ktort zaile Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktori mé Prijimatel’ vratit, resp. odviest
a zaroveli urdi gisla Gittov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo Cisty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia dorugenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost
nesplni, Poskytovatel' oznami toto poruSenie finan¢nej discipliny prisluinej sprave finanénej kontroly
(ak ide o porusenie finannej discipliny) alebo Uradu pre verené obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na tiget, resp. formou Gpravy rozpottu
prostrednictvom rozpo&tového opatrenia v Rozpottovom informa¢nom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit’
Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlative ,Ozndmenie o vysporiadani finannych
vztahov“. Prilohou ,Ozndmenia o vysporiadani finandnych vztahov® je vypis z bankového Utu,
resp. vytladeny eviden&ny list iprav rozpottu (d'alej aj ,,ELUR®) potvrdzujtici ipravu rozpottu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast alebo €isty prijem, resp. odviest’ vynos s vyznatenim
identifikacie platieb v sulade s,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikécii platieb na ucely
jednoznatného urdenia typu finantného vysporiadania nenédvratného finan¢ného prispevku
zo  3trukturdlnych  fondov  aKohézneho fondu pre  konednych  prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatel'ov®.

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho ¢asti alebo prijmu
a pohladavku Prijimatela voti Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy je moZné vzdjomne
zapotitat’; to neplati, ak je prijimatel'om $tatna rozpodtové organizécia.

Zapotitanie podl'a ods. 9 tohto &lanku VZP modZe vykonat Poskytovatel' na zéklade podnetu oboch
zmluvnych strdn. Podnetom na vzdjomné zapolitanie zo strany Prijimatela je predloZenie
ZoP s prilozenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatelovi, a to v lehote
splatnosti vratenia NFP alebo jeho Zasti alebo prijmu podla ods. 6. Poskytovatel' vykona zapocitanie
z vlastného podnetu na zéklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tito skutotnost ozndmi bezodkladne
Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany Prijimatel'a sposobom
podla ods. 10) nestihlasi, vzdjomne zapoCitanie nevykond aoznami tito skutotnost bezodkladne
Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo Cisty prijem
ureny v ZoV uZ dorudenej Prijimatelovi podla ods. 4 aZz 6 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich)
dni od doruéenia tohto oznadmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost' stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi a zdroveii mu predloZit prisluiné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti.
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Tiito povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastant skutotnosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do ome3kania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou,
¢) povinnosti poskytnit’ siginnost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel' je opravneny uplatnit vo&i Prijimatelovi zmluvni pokutu maximdine do vysky
0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢ldnku 3 bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kaZdy aj zataty
deil omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je w&tovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z o uttovnictve
v zneni neskorich predpisov sa zavizuje utovat' o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych Ggtoch v &leneni podla jednotlivych projektov, ak ctuju
v suistave podvojného tiétovnictva,

b) G&tovnych knihdch podla § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o dtovnictve
v znenf neskorgich predpisov so slovnym a &iselnym oznaenim projektu v t€tovnych zdpisoch,
ak étuje v ststave jednoduchého G¢tovnictva,

Prijimatel’, ktory nie je G&tovnou jednotkou podPa zdkona &. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve v zneni
neskordich predpisov vedie evidenciu majetku, zdviizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zakona & 431/2002 Z. z. o GiStovnictve v zneni neskor3ich predpisov) tykajucich sa projektu
v idtovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v platnom zneni
(ide o Gittovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého t&tovnictva) so slovnym a €iselnym oznagenim
projektu pri zépisoch v nich, pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zéapisov a spdsob
ocefiovania majetku a zdvéizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zékona €. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve
v zneni neskor3ich predpisov o tttovnych zapisoch, u¢tovnej dokumentécii a spésobe oceitovania.

Zaznamy v (&tovnictve musia zabezpedit daje na Gdely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizécii aktivit Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb a ulahgit' proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisluinych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochraiuje t¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a ini
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom & 431/2002 Z.z. o Ugtovnictve v zneni
neskorgich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP,

Na tigely certifikaéného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit’ Certifikatnému organu
nim uréené G&tovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak
prijimatel vedie G&tovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla
§ 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v znenf neskor3ich predpisov. Tito povinnost
mé Prijimatel’ dobu, po ktord je povinny viest a uchovavat ictovnii dokumentéciu, evidenciu alebo
ini dokumentaciu podla odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT

1.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu sit najmé:
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvy3si kontrolny trad SR, prislu¥na Sprava finantnej kontroly, Certifikatny organ animi
poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
- Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az d) v silade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR aEU.
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6.

Prijimatel' sa zavdzuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany oprévnenych osb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a EU, najmé zédkona o pomoci a podpore
a zékona o finan¢nej kontrole a vniitornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je poas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizéciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrat’ sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi v pripade ak nastanii skutognosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o&as trvania tychto skuto&nosti. Zatatie
kontroly opravnenou osobou spdsobi preruienie plynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto
Zmluvou Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zagatim kontroly maji zmluvné strany na mysli,
moment dorudenia ozndmenia o zafati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchéddzajiicej
vete sa nevzt'ahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial’ tito Zmluva neustanovuje inak; to neplati
ak Prijimatel' porugil povinnosti stanovené zdkonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatelom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s opravnené najmé:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatel'a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b} pozadovat od Prijimatela, aby predloZzil originalne doklady, zdznamy dit na pamétovych médidch
prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informécif
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'aldie
doklady savisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zdznamy dét na pamétovych médiach
prostriedkov vypo&tovej techniky, ich vypisy a ostatné informécie, ktorych vydanie nie je vieobecne
zéviiznym pravnym predpisom zakazané aktoré sii potrebné na zabezpefenie ddkazov, vrétane
inych materidlov nevyhnutnych na d'aldie tikony sivisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom a na odstranenie pri€in ich vzniku, ak opradvnena osoba odévodnene predpokladé
vzhl'adom na zavaZnost’ nedostatkov zistenych kontrolouw/auditom, Ze tieto opatrenia budi neuinné,
a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak savisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat kopie tidajov a dokladov, ak sitvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych kontrolow/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zdroveill povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomni spravu
o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ
o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ ich vzdjomna komunikicia sivisiaca stouto Zmluvou si pre svoju
zéviiznost’ vyZaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa d'alej dohodli pouzivat' ako podporny spdsob
k pisomnej komunikacii sigasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikdcie zmluvnych strén
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel’ je opravneny uréit prechodné obdobie polas
ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ pisomna forma komunikécie sa bude uskutodiiovat’ prostrednictvom
doporutenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zésielku, zasielani doporufenou
postou a uloZenu na podte, piaty deii od uloZenia na poste sa bude povaZovat’ za deii dorudenia zésielky,
aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemozno zésielku dorudit’ adresétovi
a zasielka nebola uloZend na podte, zisielka sa povaZuje za dorudenii momentom jej vrétenia
odosielatel'ovi.
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10.

Zmluvné strany si zéroveii dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania pisomnych zésielok doru¢ovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v tiradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznafenie poStovej schranky na uely pisomnej komunikédcie
zmluvnych stran.

Poskytovatel méoZze urdit, Ze vzajomnd komunikécia sivisiaca stouto Zmluvou moéZe prebichat
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' urél elektronickG formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu
komunikacie, zmluvné strany sa zavizujii vzdjomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové
&isla, ktoré budi v ramci tejto formy komunikécie zavézne pouZivat'

Zmluvné strany sa zavizuja, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre potitanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapo&itava def, ked' doslo k skutotnosti uréujicej
zaciatok lehoty.

Lehoty urdené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov kontia sa uplynutim toho diia, ktory sa svojim
oznatenim zhoduje s diiom, ked' do3lo k skuto¢nosti urdujucej zatiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym
ditom lehoty najbliz&i nasledujiici pracovny deii.

Lehota je zachovan4, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost’ ho dorugit’
alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré si nevyhnuiné na realizdciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splitajit nasledujiice podmienky:

a) vznikli v dase realizacie Projektu a v suvislosti s realizdciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpo&tu Projektu;

¢) spliiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti vydavkov,

d) zodpovedaji cendm beZnym na trhu v Zase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) st podloZené uttovnymi dokladmi v zmysle zdkona & 431/2002 Z.z. o Wuctovnictve v zneni
neskor3ich predpisov a boli riadne zat¢tované. Za i¢tovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi
na interné preictovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov aodpisov vzniknutych
Prijimatelovi v savislosti s realizdciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podl'a &lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) vpripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v silade s ustanoveniami
Zmluvy a vieobecne zdviiznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynaloZené v siilade so Zmluvou, pravaymi predpismi SR a EU.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti oplatbu si zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré maji vplyv na posidenie opravnenosti vydavkov Projektu,
je Poskytovatel' opravneny usmernit Prijimatel'a ohladom d'aldieho postupu. Poskytovatel' uverejni
usmernenie na svojej internetovej stranke.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Uty $tatnej rozpodtovej organizicie

1.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP (d'alej aj ,platba“) Prijimatelovi bezhotovostne formou

1.2

1.3

1.4

rozpottového opatrenia v siilade so zékonom & 523/2004 Z. z. o rozpod&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

V suvislosti s realizdciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy ufet
Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,i¢et Prijimatela®), a ktory je vedeny
v EUR. Uget Prijimatela slizi na poskytnutiec NFP formou rozpottového opatrenia. Cislo iStu
Prijimatel’a (vratane prediislia) a kod banky sa uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ aget Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru$it’ aZ do prijatia poslednej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné (itty otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundicie je Prijimatel’ povinny otvorit si ako ucet Prijimatela
samostatny vydavkovy Gdet pre prostriedky NFP, pritom tento tfet modZze slaZit' aj na prijem platieb
v rémci systému zalohovych platieb. Cislo tohto Gdtu (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moZe Prijimatel’ realizovat’ uihrady opravnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani podmienky existencie 0¢tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychto uctov
pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikéciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &ldnku
VZP vyuZzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realiziciou Projektu z poskytnutej zalohovej
platby, mdéZu byt 3pecifické vydavky realizované aj ziného vydavkového 0&tu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z u€tu zriadeného na realiziciu inych programov
zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finantného mechanizmu Eur6pskeho hospodarskeho priestoru,
Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky
NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového 0&tu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto €lanku
VZP prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny vydavkovy ufet otvoreny
Prijimatel'om a nisledne, najneskor do siedmych dni realizuje z tohto iictu platbu Dodévatel'ovi
Projektu. Prijimatel' predlozi Poskytovatelovi vypis z tohto i¢tu potvrdzujici thradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z samostatného vydavkového G&tu pre prostriedky NFP podla
odseku 1.4 tohto &lanku VZP potvrdzujiici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpoétového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového étu pre prostriedky NFP podl'a odseku
1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy Glet otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne
v danom kalenddrnom mesiaci realizuje ihrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikdciu iného
vydavkového idtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
§pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirudke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke
pre Prijimaterla.

2, I]ély §tatnej prispevkovej organizicie

2.1

2.2

23

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet, ktory ma otvoreny
v Statnej pokladnici (d’alej len , it Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo Ggtu Prijimatel'a
(vratane predc¢islia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bed 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zruit' az do prijatia zaveretnej
platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost sa vztahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatel’om
podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundicie moze Prijimatel’ realizovat’ Ghrady opravnenych vydavkov
aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie G&tu Prijimatela
uré¢eného na prijem NFP a realizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpottu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto ttov.
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2.4
25

2.6

2.7

28

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st vynosy na uéte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorif si ako ucet Prijimatel'a osobitny
rozpodtovy Glet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto ugtu vysporiadat’ podia €lanku
10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpottového (gtu podla predchédzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zéilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu
aktivit Projektu méZu prechadzat cez tento osobitny rozpoltovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpottovy ucet a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpogtového tictu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechédzaji cez osobitny rozpoltovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZzit Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho Ggtu
otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méze Prijimatel’ realizovat
Ipecifické typy vydavkov aj ziného utu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu
byt hradené zosobitného u&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finan&ného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného G&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom a nésledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujici Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného ftu na iny (et otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje uhrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchédzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendédrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikéciu iného uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odseku vznikd prevodom
prislusnej &asti NFP z u&tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Utty inych subjektov sektora verejnej spravy

31

32

33

34

35
3.6

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ur€eny ucet,
(d’alej len ,,udet Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo t&tu Prijimatel'a (vrétane predislia)
a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2, zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ (i¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit’ aZ do prijatia zavere¢nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné iéty otvorené Prijimatelom
podTa tohto ¢lanku VZP.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZné
aZ po pisomnom stihlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sithlas banky podl'a predchddzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie mdZe Prijimatel’ realizovat Ghrady oprévnenych vydavkov
aj zinych Gftov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie ftu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpo&tu Projektu. Prijimatel
je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto ttov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie sit vynosy vzniknuté na u¢te Prijimatel'a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Grogené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako tucet Prijimatel'a osobitny
rozpodtovy Glet na Projekt. Prijimatel' je povinny vynosy ztohto 1ctu vysporiadat podia
¢lanku 10 tychto VZP.
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3.7V pripade otvorenia osobitného rozpottového Gttu podla predchédzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu
aktivit Projektu modZzu prechddzat cez tento osobitny rozpotovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy uget a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpottového utu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzajii cez osobitny rozpottovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného i¢tu
otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

3.8V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby moZze Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného uttu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu
byt hradené z osobitného Gdtu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finan&ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finan&ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na hradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného G&tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny ulet otvoreny
Prijimatelom a nésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného u&tu otvoreného Prijimatel'om
potvrdzujici Ghradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis z osobitného ultu potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania,

- minimalne raz mesadne prevedie prostriedky zosobitného Gftu na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vy¥ke opravnenych vydavkov vzniknutych podas predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukontenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikéciu iného uttu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatela.

3.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prisluinej &Casti NFP z ftu PrijimatePa na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

3.10
Uty VUC
4.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny ucet vedeny

v Statnej pokladnici (d’alej len ,,i&et Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijimatel’a
(vratane predgislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

4.2  Prijimatel je povinny udrZiavat' uget Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit' aZ do prijatia zdvere¢nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné tgty otvorené Prijimatel'om
podla tohto ¢lanku VZP,

43 Ak ma Prijimatel' poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena aétu Prijimatela je moZna
aZz po pisomnom sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny shlas banky podla predchadzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

4.4  V pripade vyuzitia systému refundacie méZe Prijimatel’ realizovat uhradu opravnenych vydavkov
aj zinych 0&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie (iftu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikdciu takychto uctov.

4.5  V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel'a,
tihrada opravnenych vydavkov Projektu méZe byt realizovand aj z igtov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi
identifikaciu udtu subjektu podia predchédzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odseku sa pre vetky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenn,
ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

4.6 'V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela prijmom Prijimatela.
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4.7

4.8

4.9

4.10

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zéilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky sit drodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela osobitny
rozpottovy Glet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto uétu vysporiadat podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpottového utu podla predchédzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zéalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu
aktivit Projektu moZu prechddzat cez tento osobitny rozpoltovy udet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpo&tovy ticet a bezodkladne
predloZit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpotového tétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpoctovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného i¢tu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného GCtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmii byt
hradené zosobitného udtu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Noérskeho
finan&ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na uhradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného wttu prevedie alikvotny podiel ¥pecifického vydavku na iny udet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis ziného 1&tu otvoreného Prijimatel'om
potvrdzujuci Ghradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného G&tu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky zosobitného Uftu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje (hrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchédzajiiceho kalendérneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného utu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatel'a.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prislu§nej &asti NFP 2z uftu Prijimatela na iny ufet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dod4vatel'ovi Projektu.

Uity obce

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny ucet
(dalej len ,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych
vydavkov z Gdtu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo i&tu Prijimatela (vréatane
pred&islia) a kéd banky je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ a&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia zdverednej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ¢ty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena &tu Prijimatel'a je moZna
az po pisomnom siihlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny sihlas banky podl'a predchédzajicej
vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdZe Prijimatel’ realizovat’ ihradu opravnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie @&tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP. Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
finanénu identifikdciu takychto uétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
tihrada opravnenych vydavkov Projektu mdZe byt realizovand aj z uctov tohto subjektu pri dodrzan{
podmienky existencie uétu Prijimatela ureného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikdciu Gitu subjektu podla predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
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5.6
5.7

5.8

59

5.10

podr'a tohto odseku sa pre v3etky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennt, ako keby ju realizoval
sam Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na i¢te Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st troéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gi¢et Prijimatel'a osobitny et
na Projekt. Prijfimatel’ je povinny vynosy z tohto G&tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového udtu podl'a predchédzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu
aktivit Projektu moZu prechadzat cez tento osobitny rozpo&tovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpo&tovy tcet abezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpotového utu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpo&tovy uget, Prijimatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného (i¢tu otvoreného
Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov PrijimateTa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
pecifické typy vydavkov aj z iného (i¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt hradené
z osobitného u¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani€nej pomoci (napr. projektov
Finan&ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finandného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevddza prostriedky NFP na ihradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného G¢tu prevedie alikvétmy podiel 3Ipecifického vydavku na iny fidet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného W¢tu otvoreného Prijimatefom
potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis z osobitného 0étu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky zosobitného 0¢tu na iny ulet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje uhrady ¥pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych po&as predchddzajiceho kalendérneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu iného altu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisludnej &asti NFP z 1&tu Prijimatela na iny uet otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

6. Uty rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny
mimorozpo&tovy udet (dalej len ,,mimorozpottovy ucet), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel' povinny previest do rozpoftu svojho zriad'ovatela,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpottovy utet. Zriad'ovatel’ ndsledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urdeny ucet (d'alej len et Prijimatela“), z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
mimorozpo&tového Gttu (vratane predgislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo Gi¢tu Prijimatel'a (vratane predgislia) a kéd banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ aet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zavere¢nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Gty otvorené Prijimatelom
podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel' poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena u&tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom sihlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajicej
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.
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7.

6.4 V pripade vyuZitia systému refundécie mdze Prijimatel’ realizovat’ {ihradu opravnenych vydavkov
aj zinych Gdtov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani podmienky existencie Ggtu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto utov.

6.5 V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

6.6 Vpripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si Grotené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako uifet Prijimatel'a osobitny (et
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto u¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpod&tového utu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu
aktivit Projektu méZu prechddzat cez tento osobilny rozpoltovy udet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpottovy Udet a predloZit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpottového ustu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpodtovy ucet, Prijimatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného igtu otvoreného Prijimatel'om
o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

6.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného ¢tu zriadeného na realizéciu inych programov zahranitnej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel' po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na uhradu
§pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvotny podiel ¥pecifického vydavku na iny 1let otvoreny
Prijimatelom a nésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujiici thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného tc¢tu potvrdzujiici
pouZzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¥ne prevedie prostriedky zosobitného ultu na iny ufet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje Ghrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchddzajiiceho kalenddrneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uttu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prislunej &asti NFP z 1&tu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Utty prispevkovej organizicie vUC, resp. ohce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizdcia nepoZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny et (d’alej len
,adet Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu oprdvnenych vydavkov zuttu
Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo i¢tu Prijimatela (vratane predtislia) a kéd
banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkovd organizicia poZaduje prispevok na realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpo&tovy U&et (d’alej len ,,mimorozpottovy Gcet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoltu svojho zriad'ovatela,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy ucet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urfeny et (dalej len ,,i¢et Prijimatel'a®), z ktorého
Prijimate!l’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoltu. Cislo
mimorozpo&tového dtu (vratane predgislia) a kad banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy
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7.2

73

74

1.5
1.6

1.1

7.8

79

oposkytnuti NFP. Cislo uétu Prijimatela (vratane pred€islia) akéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat udet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zaverenej
platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP,

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gi&tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom sihlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchddzajiice;
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov
aj zinych G&tov otvorenych PrijimatePom pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikédciu takychto ctov.

V pripade vyuzitia systému refund4cie sit vynosy vzniknuté na i¢te Prijimatela Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky sii irodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ii¢et Prijimatel’a osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto {i¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u&tu podl'a predchédzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projekiu
mdzu prechadzat’ cez tento osobitny Gcet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZif' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny ulet apredloZit Poskytovatelovi vypis zosobitného attu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaju
cez osobitny G&et, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit vypis z iného ictu
otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méze Prijimatel’ realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného u&tu zriadeného na realiziciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finantného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo trukturdinych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na tihradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného Etu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis ziného W¢tu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujiici tihradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného G&tu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaine prevedie prostriedky zosobitného dtu na iny udet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje Ghrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vydke opravnenych vydavkov vzniknutych potas predchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon¢enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu iného actu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odseku vznikéd prevodom
prisluinej ¢€asti NFP z &tu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Ulty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizieif

8.1

8.2

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
atet (dalej len ,udet Prijimatela) vedeny v EUR. Cislo G&tu (vratane predislia) akod banky
je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ titet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruiit’ aZ do prijatia zdverenej
platby NFP od Poskytovatel'a. TAto povinnost’ sa vzahuje aj na ostatné tgty otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto &lanku VZP.
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8.3

8.4

8.5
8.6

8.7

8.8

8.9

Clanok 16

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom sihlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie méZe Prijimatel realizovat’ hradu opravnenych vydavkov
aj z inych G&tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie Gétu Prijimatel'a uréeny
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikéciu
takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel'a Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky s Girodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako G&et Prijimatel'a osobitny ticet
na Projekt, Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto (&tu vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizdciu aktivit Projektu
mozu prechadzat’ cez tento osobitny Gidet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZif' vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny i¢et a bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného Gétu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechédzaji
cez osobitny ni¢et, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZif’ vypis z iného utu
otvoreného Prijimatel'om o ihrade vlastnych zdrojov Prijimatela,

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby méze Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného utu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi
byt hradené zosobitného uétu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finantného mechanizmu Eur6pskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného attu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis ziného W¢tu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujici dhradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis z osobitného tu potvrdzujuci
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimédlne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného U&tu na iny uet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje thrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchédzajiiceho kalendérneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikdciu iného uttu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchéddzajicom odseku vznikd prevodom
prisludnej ¢asti NFP z ugtu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

PLATBY

Platby pri vietkych prijimatePoch okrem Statnych rozpo&tovych organizécii - ERDF a KF

1. Ak ide vylu€ne o systém predfinancovania

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na oprdvneng
vydavky Projektu na zéklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych utovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel zabezpe®i poskytnutie platby vyluine na zéklade Ziadosti o platbu, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi
byt v shlade s rozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pritom jeden
origindl zostava u Prijimatel'a a druhy origindl Prijimatel' predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
vramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy.
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10.

Spolu so Ziadostou o platbu predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené G&tovné doklady Dodavatelov
Projektu. Uttovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote
splatnosti zavizku voti Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom origindly, avSak Poskytovatel
si méZe vyZiadat vy$3i polet rovnopisov origindlov. Jeden origindl Wctovnych dokladov
od Dodévatela Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatela
sii aj hotovostné ihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov
alebo kopie prisluinych uétovnych dokladov overené pediatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu
Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostnii uhradu (napr. pokladnigny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Doddvatel'om Projektu a¢tovné doklady sivisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prisluinej platby na et Prijimatel’a. V pripade projektov,
ktoré obsahujii aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad rémec finan¢nej medzery, je tieto
prijimatel’ povinny uhrddzat Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého igtovného dokladu podl'a
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku
zh&tovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na tifet Prijimatela. Prijimatel
je nasledne povinny predloZit Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zadtu (original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
prijimatel'a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z u¢tu (original alebo képiu overenti petiatkou
a podpisom 3tatutarneho orgénu prijimatel'a) potvrdzujiici skutoéné uhradenie ictovnych dokladov
Dodévatel'ovi Projektu. V rdmci Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie
aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné tihrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu,
pritom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté originily rovnopisov, resp. overené képie
prisludnych uétovnych dokladov potvrdzujice hotovostni thradu,

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe&i poskytnutie zostavajicich minimélne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov systémom refundédcie na zdklade zavere¢nej Ziadosti o platbu a predloZeni Ggtovnych
dokladov, preukazujacich Prijimatelom skutone vynaloZené oprdvnené vydavky. Prijimatel
je povinny zostdvajicich minimdlne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit
najskor z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a 3tdtneho rozpodtu SR urenych
na spolufinancovanie. A% po preukézani tejto Uhrady aukonteni realizécie aktivit Projektu je
prijimatel’ oprdvneny poZiadat Poskytovatela o zéveretni platbu zostatku z NFP. Prijimatel
predklada Poskytovatelovi zaverednii Ziadost' o platbu spolu s G&tovnymi dokladmi vratane vypisu
z bankového Gétu (origindl alebo képiu overenit petiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
prijimatel'a).

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda dplnui a spravnu
Ziadost' oplatbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
Pri zavere&nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislu3nej platby v pripade
podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len vrozsahu, vakom
Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14  VZP. Prijimatel zodpovedd
za pravost, spravnost a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde
o porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v znenf neskorSich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zikona o pomoci a podpore ,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola projektu zahffia administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti.
V ramei kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost
aspravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost,
spravnost’, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
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11,

12.

13.

overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd wdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢&i této suma zaroveil zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sii¢et jednotlivych polozZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom t&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel kontrelu na mieste podla lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpedi vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na ulet Prijimatela v lehote urenej v Systéme finanéného riadenia
pre EF a KF, ktoré sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena tplné a spravna Ziadost’
o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dita, kedy boli Poskytovatelovi dorutené
doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 9 tohto lanku.

Deil pripisania platby na Gi¢et Prijimatel'a sa povaZuje za defi Gerpania NFP, resp. jeho &asti. Za def
zi&tovania predfinancovania sa povaZuje deil zaslania Ziadosti o platbu (zidtovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vyluéne v EUR.

Poskytovatel' je opravneny zvy3it alebo zniZit' vy¥ku Ziadosti o platbu ztechnickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vy¥ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refunddcie

2.1

2.2

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundécie. V ramei systému predfinancovania sa poskytuj
platby na oprdvnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych a neuhradenych
ittovnych dokladov Dodévatelov Projektu. V ramci systému refundécie sa poskytuji platby
na zaklade skutogne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V ramci systému refundécie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dod4vatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zklade Ziadosti o platbu predloienej
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi
byt v shlade srozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden
origindl zostava u Prijimatel'a a druhy origindl Prijimatel' predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
vramei formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpottu projektu podlia skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &, 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

23

24

2.5

Systémom predfinancovania sa postupuje maximélne do dosiahnutia 95 % celkovych oprdvnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadosfou o platbu predklada Prijimatel aj neuhradené wtovné
doklady Dodavatel'ov Projektu. Uttovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote
splatnosti zévizku voti Dodavatelovi Projektu minimélne v jednom origindly, aviak Poskytovatel
si modze vyziadat vy38i potet rovnopisov origindlov. Jeden origindl Wuctovnych dokladov
od Dodéavatela Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak sitastou vydavkov Prijimatel’a
sft aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v ramei systému refundécie.
V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy originalov, alebo képie
prislusnych G&tovnych dokladov overené pe&iatkou a podpisom 3tatutdrneho orgdnu Prijfmatel’a,

ktoré potvrdzuji hotovostna iihradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel je povinny uhradi¢ Dodévatel'om Projektu u&tovné doklady stvisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prisludnej platby na \¢et Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad rdmec finantnej medzery,
je tieto prijimatel’ povinny uhrédzat’ Dodéavatel'om Projektu pomerne z kazdého ictovného dokladu
podl'a pomeru stanoveného v &ldnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cela jej vySku
z(étovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatel'a. Prijimatel
je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zuétu (origindl alebo képiu overenii pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
prijimatela) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z u¢tu (origindl alebo képiu overenii peciatkou
a podpisom $tatutdrneho organu prijimatel'a) potvrdzujuci skutotné uhradenie uctovnych dokladov
Dodavatel'ovi Projektu.
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2.6

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatel'ovi poskytnuta do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimélne 5 % bude
Prijimatel'ovi poskytnutych systémom refundécie.

Refundacia

2.7

2.8

V ramei systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
zbankového G&tu (original alebo képiu overeni pediatkou a podpisom Statutérneho orgénu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je oprdvneny vyZiadat’ od Prijimatela aj vy3§i poget prisluinych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej doékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie astovnych dokladov, musi byt képia overend petiatkou a podpisom Statutérneho
organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad ramec finan¢nej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat Doddvatel'om Projektu pomerne z kaZdého ugtovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

29

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda {ipInu a spravnu Ziadost' o platbu, ato a% v momente schvalenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie vznikne Prijimatel'ovi
nérok na vyplatenie prisluSnej platby v pripade predloZenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu
a vmomente schvalenia sGhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok Prijimatela
na vyplatenie prisluinej platby vzniké len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel' zodpovedd za pravost,
spréavnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
alebo nespravnych idajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie
finantnej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla §24b a nasl. zikona o pomoci a podpore,
glanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a €lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostédva z kontroly jej forméalnej a vecnej spravnosti.
V ramci kontroly formdlnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost
aspravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do 14 pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' redlnost, oprz'wnenosl’
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoved4 udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tdto suma zéroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vzfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, siiet jednotlivych poloilek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj shlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a €lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na iiet Prijimatela vlehote urfenej v Systéme finantného riadenia
pre SF a KF, ktord sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru€end tliplné a sprf’wna Ziadost
o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo difa, kedy boli Poskytovatel'ovi dorugenc
doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto &léanku.

Defi pripisania platby na wi¢et Prijimatel'a sa povaZuje za deil terpania NFP, resp. jeho Casti. Za dei
zittovania predfinancovania sa povazuje dell zaslania Ziadosti o platbu (zUttovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.
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2.15 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
uctovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene s Poskytovatelom preplécané
formou refundécie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peitaznych prostriedkov v cudzej mene z tiftu zriadeného
Prijimatelom v EUR na et Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z 0étu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na et Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil
odpisania prostriedkov z tiétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zna3a Prijimatel,
pricom uétovny rozdiel v u&tovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zalctovania zdvidzku
voti Dodavatel'ovi Projektu a sumou v deii uhrady zavizku Dodéavatel'ovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovatel' je oprdvneny zvysit alebo zniZit vy3ku Ziadosti o platbu ztechnickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vy3ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri v8etkych prijimatel’och okrem 3tatnych rozpoétovych organizicii — ESF

3. Akide vyluéne o systém zdlohovych platieb

3.1  Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,platba”) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ztitovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel’
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade srozpottom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva u Prijimatel'a a druhy Prijimatel’
predklada Poskytovatel'ovi.

3.2 Prijimatel predklad4 spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim détumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel po zadati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximédlne do vysky 40 % oprdavnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a tatneho
rozpo¢tu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpodet projektu je znimy

v pripade, ak plénovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zilohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana diZka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina
vmesiaci janudr kalenddrneho roka, vydka =zalohovej platby predstavuje maximdalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpo¥tu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a tatneho rozpottu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovani dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu zadina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypodita na zdklade nasledujiceho vzorca:

rvy roény ngcel
Sy ) prVy roeny mesiacov nasledujiici roény
maximalna 0.4+ rozpodet Prcgcklu Z rorlzkoia rozpotet Projektu z
vyska . % [ prostrled_k’m" + (12- aktivit x1/n prostriedkov ]
poskymuttlej zodpovedaymch Projektu zodpovedaijticich
zélohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a $R na
platby na ; kalenddrnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n — podet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

*—0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpotet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
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34

35

3.6

3.7

3.8

3.9

3.11
3.12

3.13

celkova suma NFP/poet mesiacov realizicie projektu pripadajuca na poget mesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 celkova suma
X NFP / celkovy potet mesiacov realizicie

Prijimatel’ je povinny poskytnutd zalohovii platbu priebezne zidtovavat na formuldri Ziadosti
o platbu (za&tovanie zélohovej platby), ktory dodd Poskytovatel', pritom najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zalohovej platby na w&et Prijimatel'a, je Prijimatel' povinny zuctovat
minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezitovania tejto sumy alebo jej ¢asti,
je Prijimatel povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu nezudtovaného rozdielu. V takom pripade sa o tiito &iastku zaroveil zniZuje
vy¥ka NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytnat’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel je povinny v rdmei zi&tovania zdlohovej platby podla predchédzajiceho odseku tohto
&lanku VZP uviest vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podPa skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit' aj u¢tovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu i¢tovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade
predlozenia képie G&tovného dokladu Prijfimatelom, tito je overend petiatkou a podpisom
Statutarneho orgénu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Gi&tu (origindl alebo
kopiu overenii peliatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z i&tu potvrdzujiici skutotné uhradenie u¢tovnych dokladov Dodévatel'ovi
Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi nesprévne zdctovanie zélohovej platby alebo
jej &asti, je Prijfimatel’ povinny vratit' poskytnuti zalohovii platbu alebo jej €ast’ vo vySke urfenej
Poskytovatelom na et podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo diia dorutenia tohto
ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skuto€nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel'a.
V pripade, e Prijimatel’ zalohova platbu alebo jej ¢ast’ na zdklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a
riadne a v&as nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vrdtenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podla €lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zaroveil o poruenie finan&nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zékona
&. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych
zékonov v platnom zneni.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o d’alSiu zalohova platbu najskér sudasne s podanim Ziadosti
o platbu (zuttovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zattovanie zalohovej platby) Certifikadnym organom.

V pripade, ak predchddzajiica zélohové platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vySke,
Prijimatel’ méZe poziadat o d’al§iu zalohovii platbu vo vyske siftu Certifikatnym organom
schvélenej vy3ky NFP asumy rovnajiicej sa rozdielu maximélnej vySky zélohovej platby
a predchadzajiicej poskytnutej zélohovej platby. Stget tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpottu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'aldia zéalohova platba, Prijimatel je povinny
neziiétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuléri
,Oznadmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdi d’algiu zalohovii platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢ldnku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZz do momentu dosiahnutia maximalne
95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou pripadov, ked' bola suma
opravnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostdvajicich minimélne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt systémom refundécie na zdklade zévereinej Ziadosti o platbu a predloZeni
u¢tovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutodne vynaloZené opravnené vydavky.
Prijimatel’ je povinny zostavajiicich minimélne 5 % z celkovych opréavnenych vydavkov na Projekt,

30/42




3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20
3.21
3.22

ato aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR ur&enych na spolufinancovanie, uhradit
najskor z vlastnych zdrojov. A% po preukdzani tejto tGhrady a ukondeni Projektu je Prijimatel
opravneny poziada o zdverednii platbu zostatku NFP. V takom pripade Prijimatel' predklada
Poskytovatel'ovi zdveretnt Ziadost' o platbu spolu s i¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového
1itu (origindl alebo képiu overenii pediatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel'a) riadiacemu
organu,

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov, Projekt mdZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (za&tovanie zalohovej platby). O tejto
skuto€nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zdlohovych platieb iba v pripade, ak poda uplnu
aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj z(&tovanie zalohovej platby),
a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zéveretnej Ziadosti oplatbu
vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a spréavnej
Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikagnym organom. Narok
prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vzniké len vrozsahu, vakom Poskytovatel' rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpovedéd
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o poruSenie finan&nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor3ich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b andsl. zakona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor3ich predpisov, €lanku
60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahiia administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly
form'&lnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel'a,
aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' redlnost, oprédvnenost,
spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overit, & pozadovani suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd tGdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i této suma zéroveii zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbédch a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sicet jednotlivych poloznek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom utovnom doklade. Overuje sa aj stlad s prdvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla élanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp.
jeho &asti na et Prijimatela v lehote urfenej v Systéme finanéného riadenia pre 8F aKF,
ktora sa poéita dni odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢end tiplna a spravna Ziadost' o platbu
spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.16 tohto &lanku.

Deil pripisania platby na i&et Prijimatel'a sa povazuje za deii &erpania NFP, resp. jeho Casti.
Prijimatel je povinny realizovat opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vylu¢ne v EUR.

Poskytovatel' je opravneny zvygit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundécie

4.1

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba”) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundécie. V rdmci systému zalohovych platieb sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (zi¢tovania zdlohovej platby). Vrdmci systému refundédcie poskytuje
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Poskytovatel NFP na zaklade skuto&ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskdr z vlastnych zdrojov.

42 Ziadosti oplatbu predkladd Prijimatel vEUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatel'a a druhy Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi.

4.3 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadosfou o platbu aj vyhlasenie o zalati realizcie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zadatia realizicie aktivit Projektu.

Zdlohova platba

44  Prijimatel po zatati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatefovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizécie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a $tatneho
rozpoé&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpotet projektu je znimy

v pripade, ak planovand dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpodtu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak pldnovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zatina
vmesiaci janudr kalenddrneho roka, vySka zilohovej platby predstavuje maximélne
40 % zopravnenych vydavkov rozpottu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a $tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalenddreho roka okrem mesiaca januér, maximalna vyska
zélohovej platby sa vypotita na zéklade nasledujiiceho vzorca:

rvy ro¢ny pocet
; Py T Y mesiacov nasledujici roény
maximalna 0.4+ rozpocet projektu z sl rozpodet Projektu z
vyska = A [ prostriedkov + (12- . )x1/n ; ]
. X g aktivit prostriedkov
poskylnutg zodpoveda;ucnvch Projektu zodpovedajlicich
zél?;;?)ve_] podlelunEU 3R v prvom podielu EU a SR na
platoy ; kalendérnom spolufinancovanie
spolufinancovanie vk

n — potet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

* 0,5 v pripade Operatného programu Vzdeldvanie

b) Prvy ro&ny rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/potet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na potet mesiacov realizécie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 celkova suma
X NFP / celkovy polet mesiacov realizicie

4.5  Prijimatel je povinny poskytnuti zilohovii platbu priebeZne zidtovavat na formuléri Ziadosti
o platbu (zigtovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel', pri¢om najneskér do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zilohovej platby na Gdet Prijimatela, je Prijimatel' povinny zittovat
minimédlne 50 % z poskytnutej zélohovej platby. V pripade nezidtovania tejto sumy alebo jej &asti,
je Prijimatel povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu nez(étovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito iastku zéroveil zniZuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.
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4.6

4.7

4.3

4.9

4.10

4.12
4.13

4.14

Prijimatel' je povinny vramci zadtovania zélohovej platby podl'a predchadzajiiceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest vy$ku &erpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' oznami Prijimatelovi nespravne ziidtovanie zalohovej platby alebo
jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnutd zalohovil platbu alebo jej ¢ast’ vo vySke urenej
Poskytovatefom na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskdér do 14 dni odo dita doruenia
tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skutotnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovii platbu alebo jej ¢ast' na zéklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a
riadne a v&as nevréti, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho ¢&asti vzniknutej podla &lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zdrovell o porulenie finantnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zikona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v platnom zneni,

Spolu so Ziadost'ou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit aj iigtovné
doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dal3i rovnopis originalu uigtovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade
predloZzenia képie udtovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
képiu overenii peéiatkou a podpisom 3tatutirneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z u¢tu potvrdzujuci skuto&né uhradenie i¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi
Projektu,

Prijimatel' je opravneny poziadat' o d'aldiu zdlohovii platbu najskér stcasne s podanim Ziadosti
o platbu (zictovanie zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpei poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchddzajica zalohové platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel’ modZe poZiadat o d'alsiu zalohovii platbu vo vyske siltu Certifikalnym orgdnom
schvélenej vysky NFP asumy rovnajiicej sa rozdielu maximélnej vysky zédlohovej platby
a predchédzajiicej poskytnutej zalohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zdlohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpo€tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'alfia zalohovd platba, Prijimatel’ je povinny
nezidtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratif Poskytovatelovi, a to na formulari
,Oznamenie o vysporiadani finandnych vztahov“, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdu d’algiu zalohovi platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spbsobom poskytujii aZz do momentu dosiahnutia maximaine
95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou pripadov, ked' bola suma
opravnenych vydavkov Projektu zniZen4 zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak posledna platba systémom zélohovych platieb bola Prijimatel'ovi poskytnuta do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvy$nych minimalne 5 % poskytne
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi systémom refundacie.

Refunddcia

4.15

V ramei systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadosfou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
z bankového udtu (original alebo képiu overenii pefiatkou a podplsom tatutdrneho orgénu
Prijimatel’a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’
je opravneny vyZiadat' od Prijimatel'a aj vy3si potet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie idtovnych dokladov, musi byt képia overend pediatkou a podpisom Statutdrneho
organu Prijimatel'a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

Prijimatel'ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zélohovych p!atieb iba v pripade, ak poda Gplnu
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zadtovanie zdlohovej platby),
a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podla
predchadzajiiceho odseku vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade
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4.17

4.18

4.19
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4.24

predloZenia Gplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sithrnej Ziadosti o platbu
Certifikagnym orgdnom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie prisludnej platby vznikd len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylutne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel' zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podfa § 24b anasl. zdkona &. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu
zahriia administrativhu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni
Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne.

V rdmei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost, oprdvnenosf,
spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overif, ¢ poZadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoved4d {dajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢&i tato suma zaroveii zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spréavnosti
sa overuje spravnost Gidajov o dodanych tovaroch, sluzbéch a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom
relevantnom udtovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravaymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP,

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie
NFP, resp. jeho &asti na et Prijimatela v lehote urfenej v Systéme finanéného riadenia
pre SF a KF, ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorugend tiplna a sprévna Ziadost
o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doruené
doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 4.17 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na i¢et Prijimatel’a sa povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

Vrémci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené vydavky
Dodévatelom vyluéne v EUR. V ramei systému refunddcie méze Prijimatel’ uhrddzat vydavky
aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel' uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisludné
ictovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene s Poskytovatelom preplacané
formou refunddcie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepotitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peitaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijimatelom v EUR na uZet Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gtu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na Gi¢et Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi
odpisania prostriedkov z utu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely zné$a Prijimater,
pritom uétovny rozdiel v Gdtovnictve Prijimatela medzi sumou v deil zaitovania zdvézku voti
Dodavatelovi Projektu a sumou v deil thrady zéviizku Dodévatel'ovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvy3it alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vy3ky | EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatePoch - §titne rozpotové organizicie — ERDF, ESF, KF

5. Akide vylu&ne o systém zalohovych platieb

5.1

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,platba®) systémom zélohovych
platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadosti o platbu (zigtovania
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5.2

5.3

maximalna rozpotet projektu z

vyska

poskytnutej

zdlohovej
platby

zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel’
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade srozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostdva u Prijimatela a druhé
Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklad4 spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zatatia realizécie aktivit Projektu.

Prijimatel' po zatati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskymune zélohovej platby) maximélne do vysky 40 % opréavnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a 3tatneho
rozpo¢tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zélohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je zndmy

v pripade, ak planovani dizka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpoltu Projektu
zodpovedajuicich podielu EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpr[pade ak planovana dizka realiz4cie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za&ina
vmesiaci januar kalendérneho roka, vySka zilohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vypripade, ak planovana diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu za&fna v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca janudr, maximaina vyska
zélohovej platby sa vypotita na zéklade nasledujiiceho vzorca:

poctet
mesiacov nasledujiici roény
realizécie rozpod&et Projektu z
aktivit Xl X prostriedkov ]
Projektu zodpovedajlicich
v prvom podielu EU a 8R na
kalendérnom spolufinancovanie
roku

prvy roény

_ 04% :
= ? [ prostriedkov + (12-
4 zodpovedajhcich
podielu EU a SR
na

spolufinancovanie

n — potet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku

— 0,5 v pripade Operatného programu Vzdelévanie

b) Prvy roény rozpotet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

celkova suma NFP/podet mesiacov realizicie projektu pripadajiica na potet mesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP /  celkovy potet mesiacov realizicie x 12

54

3.5

5.6

Prijimatel’ je povinny poskytnut zélohova platbu priebeZne zictovavat na formuldri Ziadosti
o platbu (zadtovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’, prigom najneskor do 6 mesiacov
odo dita aktivicie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny zitovat minimalne
50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezitovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vrétit’ Poskytovatel'ovi sumu
nezittovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto Ciastku zéroveil znizuje vySka NFP, ktory
ma Poskytovatel’ poskytnit' Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny vramci zi&tovania zalohovej platby podla predchédzajiiceho odseku tohto
&lanku VZP uviest’ vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpodtovej klasifikécie.

Spolu so Ziadostou o platbu (za&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZif’ aj uctovné
doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
d6kaznej hodnoty. Dal3i rovnopis origindlu u&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uGttovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peCiatkou a podpisom

35/42




5.7

5.8

5.9

5.10
5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

Statutarneho organu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového tigtu (origindl alebo
képiu overenti pediatkou a podpisom 3tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutotné
uhradenie u&tovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

Prijimatel' je oprdvneny poZiadat o d’aldiu zdlohovi platbu najskér sicasne s podanim Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby). Poskytovatel’ z zabezpedi poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) az po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(z(tovanie zalohovej platby) Certifikadnym organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel’ moéZe poziadat o daldiu zélohova platbu vo vyske sattu Certifikatnym organom
schvilenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vySky zdlohovej platby
a predchadzajiicej poskytnutej zalohovej platby. Stiget tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zalohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej ¢asti rozpodtu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d'aliia zalohova platba, Prijimatel' je povinny
nezittovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuléri
,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory Prijimatel'ovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel'.

Na kazdu d'al§iu zalohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢ldnku VZP pouZija primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukondenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel povinny zitovat cely zostatok
NFP, a to najneskdr do 3 mesiacov od ukon&enia realizdcie aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zéalohovych platieb iba v pripade, ak poda dplni
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj z(ttovanie zélohovej platby),
a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prisluinej platby vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o oprdvnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost,, spravnost’ a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde
o porudenie finantnej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b anasl. zékona €. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor3ich predpisov, lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu
zahfiia administrativou kontrolu a vpnpade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej sprévnosti. V rémci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost' a sprévnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni
Ziadost oplatbu doplnil. V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel’ rozhodne potas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu sii pozastaveng.

V ramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovaf redlnost, oprdvnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, & poZadovana suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zaroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ tidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloz1ek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’). V pripade potreby
vykona Poskytovatel' kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie
NFP, resp. jeho &asti na (et Prijimatela vlehote urlenej v Systéme finanéného riadenia
pre SF a KF, ktoré sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorutend tiplna a spravna Ziadost
o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené
doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.14 tohto ¢lanku.
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5.17

5.18

5.19
5.20

5.21

Presun prostriedkov podl'a predchadzajliceho odseku zabezpegi Poskytovatel’ prostrednictvom iipravy
limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenim.

Deii aktivicie evidentného listu tprav rozpotu potvrdzujici upravu rozpottu Prijimatela
sa povaZzuje za deil erpania NFP, resp. jeho &asti.

Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodéavatel'om Projektu vylu¢ne v EUR.

Ak je Prijimatel’ zdroveil aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim
orgédnom, platobnou jednotkou, Certifikanym organom, Orgdnom auditu resp. inym orgénom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy 3tatutirneho orgénu potrebné podla tohto &lanku VZP moézu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizif vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vy3ky | EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Slanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadosfou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit' aj G¢tovné doklady — minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddokaznej hodnoty. Dal3i
rovnopis originalu a&tovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie
udtovného dokladu Prijimatelom, tito je overend petiatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu
Prijimatel'a. Prijimatel' rovnako predkladd vypis z bankového étu (origindl alebo képiu overent
pediatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujiici skutoéné uhradenie G&tovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel' urdi za dostato&né overenie skutotného uhradenia
vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude
ukondend najneskdr do skongenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis zbankového Stu potvrdzujici skutoéné ubradenie ugtovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’' uchovavat' vypis
z bankového 1iétu u Prijimatela v zmysle €ldnku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundicie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel' zabezpet&i poskytovanie NFP, resp. jeho ¢asti (d'alej aj ,platba®) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundécie. V ramci systému zalohovych platieb sa poskytuji platby
na opravnené vydavky Projektu na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (zattovania zilohovej platby). Vrdmci systému refundécie poskytuje
Poskytovatel NFP na zdklade skuto&ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predkladd Prijimate? v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. . Ziadost’ o platbu musi byt v silade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel'a a druhé Prijimatel’ predkladd
Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlésenie o zatati realizicie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zilohovd platba

6.4

Prijimatel po zatati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizcie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a §tétneho
rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znAmy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyka
zélohovej platby predstavuje maximdlne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajiicich podielu EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;
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maximalna rozpocet projektu z

vyska

poskytnutej )
zélohovej podielu EU a SR

platby

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

- v pripade, ak planované dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina
vmesiaci januar kalenddrneho roka, vy3ka =zéilohovej platby predstavuje maximélne
40 % zopravnenych vydavkov rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §tdtneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska
zdlohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujiiceho vzorca:

pocet
mesiacov nasledujiici roény
realizicie rozpocet Projektu z
aktivit XM X posiriedkov )
Projektu zodpovedajicich
v prvom podielu EU a SR na
kalendarnom spolufinancovanie
roku

prvy ro¢ny

0,4*

: [ prostriedkov + (12-

zodpovedajicich

na
spolufinancovanie

n — potet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro&ny rozpodet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

celkova suma NFP/potet mesiacov realizécie projektu pripadajiuca na podet mesiacov realizécie
projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkova suma NFP /  celkovy poet mesiacov realizicie x 12

Prijimatel' je povinny poskytnutG zalohovii platbu priebeZzne zugtovdvat na formuléri Ziadosti
o platbu (za&tovanie zélohovej platby), ktory doda Poskytovatel, priom najneskor do 6 mesiacov
odo dila aktivicie rozpodtového opatrenia je Prijimatel povinny zG&tovat minimalne
50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade nezigtovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu
nezittovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku ziroveil znizuje vy3ska NFP, ktory
mé Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny vrdmci zadtovania zdlohovej platby podla predchddzajiceho odseku tohto
&lanku VZP uviest vydku gerpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpottovej klasifikécie.

Spolu so Ziadostou o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj i¢tovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originélu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej
dbkaznej hodnoty. Dal3i rovnopis origindlu t&tovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia koépie ¢tovného dokladu Prijimatelom, tito je overend petiatkou a podpisom
Statutdrneho orgénu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového ti¢tu (originél alebo
képiu overeni pediatkou a podpisom 3tatutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici skutoné
uhradenie i¢tovnych dokladov Dodévatelovi Projektu.

Prijimatel’ je oprdvneny poZziadat' o d’aldiu zalohovii platbu najskér sicasne s podanim Ziadosti
o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zittovanie zalohovej platby) Certifikatnym organom.

V pripade, ak predchddzajiica zélohové platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vySke,
Prijimatel modZe poziadat o daldiu zalohovii platbu vo vydke stdtu Certifikanym organom
schvélenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vySky zéilohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zdlohovej platby. Suget tychto prostriedkov, a teda vy3ka poskytnutej
zalohovej platby, je maximéalne 40 % relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'aldia zélohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezu&tovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vrati¢ Poskytovatelovi, a to na formulari
,Oznamenie o vysporiadani finan&nych vztahov*, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel.

38/42




6.11
6.12

Na kaZdii d'al3iu zalohov platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto &lanku VZP pouZiju primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukonlenia realizécie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zadtovat' cely zostatok
NFP, a to najneskdr do 3 mesiacov od ukongenia realizacie aktivit Projektu.

Refunddacia

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

V ramei systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového udtu (origindl alebo képiu overenii peiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel'a) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyZziadat' od Prijimatel'a aj vy33i poget prisluinych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia képie Gttovnych dokladov, musi byt képia overena petiatkou a podpisom Statutérncho
orgénu Prijimatel'a. Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda tplna
aspravnu Ziadost oplatbu (poskytnutie zélohovej platby aj ziitovanie zélohovej platby),
a to a2 v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prislusnej platby vznik4 len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porudenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zéakonov v zneni neskor3ich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podfa § 24b anasl. zékona & 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor3ich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a ¢ldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu
zahfita administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spréavnosti. V rdmci kontroly formalnej
spréavnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni
Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost' o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne potas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativhu kontrolu Ziadosti o platbu sii pozastavene.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' reélnost, oprévnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny
overif, & poZadovanid suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroveli zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spréavnosti
sa overuje spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZene;j faktire alebo inom
relevantnom u&tovnom doklade., Overuje sa aj silad spravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti vyplatenie NFP,
resp. jeho Sasti na G¢et Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa podita odo dita, kedy bola Poskytovatelovi doru¢ena aplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dita, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené doplitujuce
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 6.16 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchddzajiiceho odseku zabezpeci Poskytovatel prostrednictvom \pravy
limitov vydavkov rozpogtu Prijimatel'a rozpo&tovym opatrenim.

Deit aktivacie eviden&ného listu uprav rozpottu (ELUR) potvrdzujici Gpravu rozpottu Prijimatel’a
sa povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho €asti.

Vramei systému zilohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky
Dodéavatefom Projektu vylugne v EUR. Vramci systému refundécie moZe Prijimatel' uhrédzat
vydavky aj v inej mene.
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7.

6.22 V pripade, 7e Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné

6.23

6.24

attovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané
formou refunddcie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepotitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peitaznych prostriedkov v cudzej mene z u¢tu zriaden¢ho
PrijimatePom v EUR na et Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centralnej banky (pri prevode pefiaZznych prostriedkov v cudzej mene z Ggtu zriadeného
PrijimatePom v cudzej mene na G¢et Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil
odpisania prostriedkov z Gi¢tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely zné¥a Prijimater,
pricom G&tovny rozdiel v uttovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaudtovania zévizku voti
Dodévatelovi Projektu a sumou v deil Ghrady zévizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel zroveil aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgénom pod riadiacim
orgénom, platobnou jednotkou, Certifikainym orgénom, Organom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho orgénu potrebné podia tohto &lanku VZP mdZu byt nahradené podpismi
ur¢eného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneji:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj i¢tovné doklady — minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiiry, pr ipadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis originalu tdtovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
ittovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového agtu (origindl alebo képiu overeni
pediatkou a podpisom 3tatutarneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie G€tovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel urdi za dostatodné overenie skutoného uhradenia
kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude
ukonéend naywskor do skonfenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predlozit vypis zbankového w&tu potvrdzujici skutoné uhradenie utovnych
dokladov spolu so Ziadosfou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat vypis
z bankového i¢tu u Prijimatel’a v zmysle €lanku 17 VZP.

V r4mci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
zbankového udtu (origindl alebo képiu overeni peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je oprdvneny vyZiadat' od Prijimatel'a aj vy$3i poget prislu¥nych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia képie dtovnych dokladov, musi byt képia overend petiatkou a podpisom §tatutdrneho
orgénu Prijimatel'a. Za predpokladu, Ze Poskytovalel’ uréi za dostatotné overenie skutoéného
uhradenia kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude ukon&ena najneskor do skon&enia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijfmatel
nie je povinny predloZit vypis zbankového ultu potvrdzujici skutogné uhradenie uﬁtovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového i¢tu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

Platby realizované vyluéne systémom refundécie pre vietkych Prijimatelov zo vietkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel’ zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®) systémom refundécie,
priom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodavatelom Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu
budd pri jednotlivych platbéch refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie platby systémom refundécie vylugne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatel'om v EUR na formulari, ktory Poskytovatel‘ poskytne Prijimatelovi. Ziadost
o platbu musi byt v silade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch,
priom jeden original zostiva u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’a predkladd Poskytovatel'ovi.
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7.3

74

7.5

7.6

7.1

7.8

7.9

7.10
7.11

Prijimatel’ v ramci formuléra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpo&tu projektu podla skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe &, 2 tejto Zinluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimélne jeden rovnopis originlu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového actu
(original alebo képiu overend petiatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originélu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
G&tovnych dokladov, musi byt kopia overena pe&iatkou a podpisom 3tatutdrneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad rémec finan¢nej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om Projektu pomerne z kaZdého ttovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &ldanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prisludnej platby iba v pripade, ak poda tiplnt a spravnu
Ziadost o platbu, a to a* v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikagnym orgénom.
Nérok Prijimatel’a na vyplatenie prisluinej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat' vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4d za pravost,
spravnost a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
alebo nespravnych uidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porugenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b anasl. zdkona &. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorfich predpisov, &ldanku 60 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahiiia
administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostéva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formélInej spravnosti
je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost’
o platbu doplnil. V ‘pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne
potas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na administrativhu
kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' reédlnost, oprdvnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZz povinny
overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd Gdajom uvedenym v priloZzenych
dokladoch a ¢i tato suma zéarovei zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbich a pracach vo vztahu k mnoZzstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stifet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom t&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpefi vyplatenie NFP,
resp. jeho asti na uet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa potita odo dita, kedy bola Poskytovatel'ovi dorugend aplnd aspravna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliujice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 7.7 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na uéet Prijimatel'a sa povaZuje za deil erpania NFP, resp. jeho €asti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
uttovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene sii Poskytovatel'om preplacané
formou refunddcie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peilaZnych prostriedkov v cudzej mene z igtu zriadeného
Prijimatelom v EUR na t¢et Doddvatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;j
centralnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z 0¢tu zriadeného Prijimatel'om
v cudzej mene na udet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil odpisania
prostriedkov z i¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaa Prijimatel, pricom
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7.12

actovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v deii zandtovania zavizku vo&i Dodavatelovi
Projektu a sumou v deii uhrady zavizku Dodévatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximdlne do vy3ky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo $trukturilnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

73

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimalne jeden rovnopis originlu
alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis z bankového Gétu
(original alebo képiu overenti pediatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujiici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie
uctovnych dokladov, musi byt képia overena pe&iatkou a podpisom 3tatutarneho organu Prijimatel'a.
Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ ur¢i za dostatoéné overenie skuto&ného uhradenia kazdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktorda bude ukon&ena
najneskér do skon&enia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny
predloZit’ vypis z bankového igtu potvrdzujici skutodné uhradenie Gctovnych dokladov spolu so
Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat’ vypis zbankového W&tu
u Prijimatel'a v zmysle &lanku 17 VZP.

V pripade Statnych rozpo&tovych organizacif odsek 7.9 znie:

7.9

Deit aktivacie evidenéného listu tprav rozpodtu potvrdzujici vipravu rozpoétu Prijimatela
sa povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade 3tdtnych rozpottovych organizacii sa doplnf odsek 7.13:

7.11

Clanok 17

Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel’ zabezpetenim tpravy limitov
vydavkov rozpo¢tu Prijimatel’'a rozpodtovym opatrenim.

UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi v pripade
ak nastan( skutoCnosti uvedené v Clanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.
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Priloha €. 1 k Dodatku - Priloha &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - Predmet podpory NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Pamiatkova z6na Rajec - Uipravy spevnenych ploch, zelene, verejné osvetlenie, drobné

N :
g0y Plojekly architektura
Kod ITMS 22140120101
Operaény program Regionalny operacny program
Spolufinancovany z Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a &tatny rozpocet SR
Prioritna os 4 Regeneracia sidiel
Opatrenie 4.1 Regeneracia sidiel
A Indikativny podiel prioritnej témy :
Prioritna téma 2 celkovych vydavkov Projektu (%) Forma financovania
61-Integrované projekty na obnovu miest 78
a vidieka
23-Regionalne/miestne cesty 18 01-nenévralna dotacia
24-Cyklistické drahy 4
; & : Indikativny podiel hospodarskej ¢innosti ¢ 3 ;
Hospodérska &innost 2 celkovyh vidavkov Projektu (%) Uzemna oblast
17-Verejna sprava 100 05 - vidiecka oblast’

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS II SKO3 Stredné Slovensko
NUTS Il SK031 Zilinsky kraj
Okres Okres Zilina

Obec Mesto Rajec

Ulica Nam. SNP

Cislo -

3. Ciele Projektu

Cief projektu

ZvySenie konkurencieschopnosti a kulldrno-turistického potencialu mesta a s tym sivisiace
2vySenie kvality a bezpeCnosti verejnych priestranstiev a infratruktdr.

Specificky ciel projektu 1

Dosiahnutie trvalo udrzatelného rozvoja mesta.

Specificky cief projektu 2

Odstranenie bariér a spristupnenie zony zdravotne postihnutym.

Specificky ciel projektu 3

Rozvoj informaénej spoloénosti, zabezpefenim verejného pristupu na internet.

Specificky ciel projektu 4

Spristupnenie centralnej zony vacsiemu pottu ludi.

Specificky ciel projektu 5

Vytvorenie kultirno-oddychovej zony v centralnej zne obce, ktora bude stizit' Siroke;
vergjnosti.

Specificky cief projekiu 6

ZniZenie environmentalnych zatazi a skvalitnenie Zivoiného prostredia.

Specificky cief projektu 7

ZvySenie atraktivity mesta a regiénu z hladiska turizmu.

Specificky cief projektu 8

ZvySenie bezpecnosti verejnych priestranstiev rekon3trukciou verejného osvetlenia,

Specificky clef projektu 9

Zvy3enie estelicke] Urovne verejného priesiranstva.

Specificky ciel projektu 10

Zvysenie kvality a odstranenie nedostatkov infrastruktary.
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4. Meratefné ukazovatele Projektu

P Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka Fodrota Rok fadnol Rok
Dizka novej, alebo technicky zhodnotenej infrastruktiry
cyklistickych tras. i 0 2009 024 At
Ec[frlﬁ r:;cél?;?imky zhodnotenej infradtruktiry miestnych kil 0 2009 04 2011
;é Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu Eur 0 2009 | 1502453,47 | 2011
2 ggj;:lt{ {'Zkll\lli regeneracie sidiel realizovanych v ramci poet 0 2000 4 2011
Poget regenerovanych sidie} pocet 0 2009 1 2011
g:g::i ;t:gzré?&ovanych sidiel so zameranim na potet 0 2009 1 2011
B
2 | Podet obyvatefov, ktori Ziju v konkurencieschopnejSom i
= | prostredi prostrednictvom intervencii regenerécie sidiel ket 0 e e A6
Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
TR R Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka todriota Rok Fodndba Rok
Horizontélna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
S
3 | Podet regenerovanych sidiel podet 0 2009 i 2011
2.
Horizontalna priorita rovnost prilezitosti
= Hodnota projekiu zameraného na debarierizaciu Eur 0 2009 1502 453,17 | 2011
o
=)
D | Pot ych sidi i )
§ dg;taeﬁi:?zzrﬁovanyc sidiel so zameranim na potet 0 2009 1 2014

5. Zavazny Gasovy ramec realizacie Projektu

Nazov aklivity Zaléi‘atok realizacie qunléenie realizacie
aktivity (MM/IRRRR) aktivity (MM/RRRR)

A Revitalizacia verejnych priestranstiev sidla 05/2010 05/2011

Podporné aktivity

B Projektové a inZinierske prace 03/2009 05/2011

C Proces verejného obstaravania 1212009 05/2010

D Externy manaZment projekiov 03/2009 08/2011

Ukonéenie realizacie akfivit Projektu 08/2011
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6. Rozpocet projektu

- Opravnené Neopravnené | Celkové vydavky Sl
Aklivita wirlaiky daky projekiu Skupina vydavkov
Hiavné aklivily EUR 1302 712,26 118 540,91 1421 253,17
5 S e EUR 0,00 77 966,00 77 966,00 717001
evilalizacia verejnych veon
A prisslransiiev sidla EUR 1302712,26 4057491 1343 287,17 717002
SPOLU EUR 1302 712,26 118 540,91 1421 253,17 Y Stavha
Podporné aktivity EUR 0,00 81 200,00 §1 200,00
: i B1 Projektova
B Prrgjciktove ainZinierske T EUR 0,00 52 000,00 52 000,00 716
3 SPOLU EUR 0,00 52 000,00 52 000,00 > B
C |Verejné obstaravanie EUR 0,00 3200,00 3 200,00 637002
D |Externy manazment projektu EUR 0,00 26 000,00 26 000,00 637005
Celkovo EUR 1302 712,26 199 740,91 1 502 453,17

Zavazna poznamka pre prijimatela:

Vy&sie uvedené polozky budl v Gétovne] evidencii prijimatefa/subjektu v posobnosti prijimatefa zaG&tované v zmysle vySsie
uvedene] kategorizécie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych Giétovnych zapisov je predmetom overovania na mieste).
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